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COMPLETA DO MANDATARIO
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N.° do Bilhete de Identidade de Residente Permanente
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i Fotografia recente do
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Nome em chinés

Nome em portugués
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Naturalidade
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Profisséo
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Data de nascimento

(ano) (més) (dia)
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Ne de telefone (Servigo) (Casa) (Telemovel)
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Data de preenchimento
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£ Nota:
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O mandatario pode preencher o seu nome em chinés mesmo que ndo conste no BIRP. O seu nome em

chinés aposto neste campo significa que o mandatario concorda que o mesmo seja utilizado nas
actividades eleitorais para a Assembleia Legislativa.
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Assinatura de acordo com o BIRP
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